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LEVENDAS Y TRADICIONES

(VALLADOLID)

uBo en cierta época no muy lejana, un famoso revolvedor de Archivos y Bibliotecas que, emprendiéndola

H con las leyendas de los santos, demostré, 4 veces, como dos y dos son cuatro, y Casi siempre como dos y
dos son cuarenta y ocho, que la mayoria de ellas carecian de fundamento. |

Esto ho obstante, un cura de cierta parroquia, cada vez que S¢ cruzaba con el terrible demoledor, saludi-

‘bale humilde y profundamente; y como alguien manifestara extraneza por tal conducta, el sacerdote respondié:
e | —Lo hago para que me tenga misericordia y no se

meta con el pobre San Roque, que solo pende ya de
un hilo, pues todos los dias, cuando me levanto, temo
encontrarme sin santo titular para mi iglesia, lo cual
me fastidiaria bastante.

Ahora no faltan tampoco, antes sobran, demolado-
ros como el de marras, y unos con razon, otros sin
ella, estdn poniendo la historia historica y la legenda-
ria de tal manera, que los aficionados 4 esta rama de
la ciencia nos levantamos también diariamente, pre-
guntdndonos d semejanza del cura de la anécdota:

—1Si nos encontraremos con que la batalla de San
Quintin fué un infundio 6 con que Luis XIV no
existié més que en la acalorada mente de Alejandro

" Dumas, padre!

Creo haber tocado ya este asunto en otro articulo;
mas de nuevo me ha venido 4 las mientes y de ¢€stas
4 la pluma, con el motivo que sabrd pronto el curioso
y paciente lector.

Valladolid, la ciudad del Pisuerga, justamente or-
gullosa de sus recuerdos histéricos, de poseer monu-

ol
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Facuapa pE San Pasro.

mentos como su Cﬁtedral, obra en parte del famoso
Juan de Herrera y Santa Maria la Antigua, fundada
en el siglo x1 por el conde Pedro Anstrez; envanecida
con razén de haber sido cuna de Felipe 1l, el Monarca
mis grande de su época y de otras muchas, y de Jose
Zorrilla, el mds insigne vate moderno; Valladolid, la
ciudad de los hermosos teatros y de paseos como el
Campo Grande, diciséis veces mds extenso que la Pla-
“za Mayor de la villa y corte; Valladolid, repito, encie-
rra un modesto edificio que fué durante mucho tiempo
m4s admirado, visitado y celebrado que los arriba
citados monumentos y al cual atribuiasele méas impor-
tancia tradicional que 4 todos ellos. ,

Es una modesta casa, seflalada con el numero 2-an-
tiguo y 7 moderno, de la calle que un tiempo se llamé
de la Magdalena, y que desde el ano 1865 ostenta en
su fachada una ldpida que dice sencillamente: Aqui
MUR16 COLON. P |

Durante mucho tiempo, digo, nadie puso en duda Faciiapa DE San GREGORIO.
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que en efecto, alli habfa lanzado su postrer SuSpifﬂ
el insigne navegante, merced al cual poseyd Espana
‘odo un mundo, al que educé y puso en condiciones
de constituir una multitud de pueblos civilizados; alli
habfa pasado sus pOStreros dias el heroico genovés,
empobrecido, olvidado, acaso menos por ajenas ingra-
titudes que por ser condicién peculiar de casi todos
los genios la de no saber hacerse valer y, muchas
veces, ni siquiera apreciar.

En 1864, el Ayuntamiento vallisoletano, acordé
perpetuar tan importante hecho por medio de la su-
sodicha ldpida; y aqui comenz6 Cristo 4 padecer.
Habiase acordado que la inscripcién dijera: ;7 Aquf
murié Colonl! — 1jGloria d la Cienciall Luego se en-
contré mds conveniente substituir la segunda parte
por esta otra frase: j;Gloria al Geniol/, después se
consultd 4 la Academia y opind que se debifan suprimir
las admiraciones; posteriormente, no sélo se prescindié
de éstas, sino que se conservé tnicamente la primera
parte de la inscripcién... Referia el famoso Franklin
que un compaiiero suyo ideé la siguiente muestra para
su establecimiento: «Joun THOMSON, SOMBRERERO. —
Hace y vende sombreros al contado.» Un amigo le hizo
observar que la palabra sombrerero era inutil; otro le
dijo que holgaba lo de al contado, pues podia convenir
abrir crédito 4 algin comprador; otro hizo notar que
4 nadie le importaba saber quien hace los sombreros,
y la muestra se redujo 4 esto: «Joun ThHomsON.— Vende
sombreros.» Pero otro censor hallé inmotivada la Glti-

PATIO DEL AYUNTAMIENTO.
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ma frase, pues nadie habia de suponer que los som-
breros se regalaban.— «Es cierto,—repuso Thomson;
—mas como entonces no quedard sino mi nombre que
nada interesa al publico jlo suprimo por mi cuental»
1Y de la muestra rest6é sélo un sombrero pintado!

jCualquiera diria que en Valladolid se ha tratado de
poner en prictica la susodicha anécdota, pues por fin
una sociedad mds 6 menos sabia y unos cuantos sabios
sueltos, pusieron en tela de juicio que la casade que
se trata fuese habitada por Colén, funddndose en que
el susodicho edificio no era suyo!

Con arreglo 4 ese modo de discurrir, el ilustre va-
Ilisoletano don José Zorrilla no debidé morir en Madrid,
porque alli no tenia ninguna casa... ni en otra parte
tampoco, dicho sea en desdoro del pasado siglo.

Pocos genios hay tan desgraciados ¢omo en vida y
en muerte lo fué el descubridor de América: le roba-
ron el derecho de dar su nombre al nuevo continente;
han atribuido 4 casualidad el feliz resultado de su
aventura; le han negado el derecho de haberse muerto
donde pudiera 6 le diese la gana... y ahora se publica
un trabajo en el que se demuestra que la peregrinacién
del insigne genovés por las cortes europeas, en deman-
da de apoyo, es una fdbula.

No desconfio de que, con el tiempo, se lea en los
Diccionarios enciclopédicos el siguiente articulo: «Corén
(Cristébal).—Famoso perfumista italiano del siglo xvi,
que inventé el Agua de Colonia.» Ni més, ni menos.

Epvarpo BLASCO
Fotografias de Hauser y Menet.
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IBESO... DE BESOS!

cada en el temor de Dios. Ama mucho 4 Pablo y
él la ama también; se casardn muy pronto, son muy

felices.

Hay visita en casa de Andrea; ella habla con otras
jovenes; Pablo la contempla furtivamente, muy pensa-
tivo... Los labios de Andrea, al moverse para hablar,
parecen 4 Pablo una rosa de amor que se entreabre.
¢Para qué describir la boca de Andrear Dios, creador
divino, la formé. El hombre debe admirar las obras de

Dios sin analizarlas.

Annnm es una joven rubia, dulce, muy rica, edu-

TEATRO « ELDORADO»

muy extrafio.— JQué tien es?-l—-le pregunta; y es inutj|
que espere respuesta... es decir, Pablo, responde, perg
con suspiros; unos suspiros que parecen 4 Andrea muy
interesantes, pero que, en suma, no le descifran g
misterio. .

Y Pablo tiembla, sufre... palpita todo ¢l, pensandg
en aquel misterioso deseo que estd haciéndole perder

el juicio.

Andrea va al campo con sus padres, y al novio se |o

invita después & pasar con ellos una semana... Es ypg
noche estival, muy dulce, muy fresca, de cielo muy
estrellado. |

l.os novios estdn solos; ella pa-

rece abstraida; él, piensa en ¢|

beso... No puede resistir, y mur-

mura:

—iAndrea!

¢Qué modulacién da 4 esta pala-
bra, que Andrea, al oirla, siente
en el corazén, no sabe qué presa-
glos tristes?

—¢Quér .. :Qué quieresP—res-
ponde alarmada.

Replica €1, bajo, muy bajo, tem-
bloroso... ¢Qué dice? Levédntase
ella, roja de indignacién. «;Un
beso! jAh! Pablo, acaba de ofen-
derla; desde hoy vivird prevenida,»
Y reprocha 4 Pablo su locura, afia-
diendoamargamente:

—El carifio puro, el que tu alma
debe alimentar por una mujer co-
mo yo Jse expresa asi?

Pablo no insiste al pronto; pero
empieza una lucha extrafia, cruel,
de sentimientos, de opresiones;
aquel deseo suyo, va agranddndose,
le inquieta al principio, le aturde
después, le hiere en fin; no es un
deseo ya; es una locura.

ella;—falta muy poco; ¢no vamos 4
casarnos? Por otra parte, Jqué mal

lo que debe ser?

—31, lo que debe ser, pero me:
ditdndolo, reflexiondndolo mucho;
sometiendo el alma 4 una regla vul-

frio, de limites que ahogan; segu-
ramente, no podréds darme un beso,
ni podré ddrtelo yo, sin que este-
mos casados; ahora te parece im-
posible... Te avergiienza .. Des-
pués, no. Después, en un segundo,
cambiard todo; ya no te violenta-
rds; ya no te avergonzaris... Ya
estaremos casados, jquién lo dudal
Pero qué transiciones! [Que ma-
nera de sentir y de no sentir, 00
como tu corazén lo siente, SInO

Luisa Campos,

Es muy raro: la boca de Andrea es lo que tiene 4
Pablo tan pensativo. Por primera vez, est4d ocurrién-
dosele que aquella boca fué hecha por Dios, solamente,
para que ¢l, Pablo, sin tardanza ninguna, deposite en
ella un beso...

Un beso de Andrea! Lo inconcebible, en realidad,
es que no se le haya ocurrido antes.

Estd Pablo muchos dfas inquieto; Andrea le halla
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Fol, Audouard.

como la sociedad te lo exige!
—No,—exclama ella—gqué has
creido? ¢Que la mujer es asf? Te
equivocas; no es lo que ti dices;
yo soy de otro modo y todas las
mujeres honradas serdn como yo. Entonces, ¢hade
ser preciso que una mujer pierda el pudor porqueé s¢
ha casado? jQué absurdo! No, es que luego me S0~
meteré, porque serds td mi duefio, y porque amén:
dote, encontraré la satisfaccién de mi amor, en la dulce
complacencia que te demuestre. A
Tal vez, esto hubiera convencido en otra ocasion al
hombre; ya es imposible. Andrea no ve ahora la card

—¢Y qué importat—suele decir

encuentras en mi negativa? ;No es

gar, encuadrdndela en un molde

— —— -
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de Pablo: si la viese jquién sabe lo que ocurririal,.,

Deslizase junto 4 e los un arroyo con __nu’lﬂicﬂs 'Hu:wu;;
byense rufdos extranos en la u:am_p.ma; el uqmtux:_“e
aigin pastor; el balar de una oveja; el esquiloncillo
de la ermita préxima, toca la oracion de la tarde; el sol
se pone dulcemente. Tﬂdq invita 4 un tierno recogi-
miento. A Andrea, se le dt]aa_:an los pulmones cc:-n'lns
aromas de la salvia y el tomillo; estd muy conmovida;
_si en este punto pusiera Pablo su boca én la de An-
drea, quizds responderfa la mujer con un puro beso
de amor. ‘
Pero ella vuelve 4 la realidad muy pronto, y 4 las
nuevas protestas de Pablo, niega como siempre; no es
el suyo un corazén de mujer; es un diamante duri-

SImMO.

Pablo, se va... Se va, y no vuel-
ve. Andrea estd inquieta, Tiene
carta en cierta ocasién; cuatro ren-

tes... T:ristes por su hija. Joven, rica, hermosa, puede
vivir aun, puede gozar.

—¢ Por qué no te casas P — es el tema de siempre en
boca de sus padres, en boca de sus deudos y amigos.
Consiente al fin. Sus padres estdn muy viejos... JQué
hard sola en el mundo después que mueran? Con
mucha repugnancia, oye las pretensiones de otro.
Da el si..,

dSabéis una cosa? Lo primero que hace este hom-
bre, es solicitar una prueba de carifio.

—:Qué pruebar—repiteella con inquietud.

—iUn beso!

— [Un besol — piensa horrorizada — gse ir4 4 morir
también si no se lo doy?

TEATRO «ELDORADO»

glones... Pablo estd enfermo; y en R T R
la carta le dice: «Por tu culpal [ i iiinen
iPor tu culpal» ' erse :

— ¢Serd verdad? — piensa An- “Sek

drea, llorando. — ¢La tendré yor

Pablo se agrava... Andrea, quie-
re volver entonces 4 la ciudad.
Sabe alli que estd peor. ¢Cudl es
su mal? [Quién lo puede decir!
Nunca se queja; no le duele
nada,

Con mucho trabajo, va Pablo
un dfa 4 casa de Andrea. Ella, se
horroriza. «¢Es Pablo aquel hom-
brer»

Quédanse un instante solos; es
la dltima entrevista. Ella estd mas
pdlida aun que Pablo.

—JSer4 posible, Dios mio?—di-
cese, calladamente. — ¢Se morird
por eso?

Hay un segundo en que cierra
los ojos y va 4 poner la boca, su-
misa, para que él la bese... Pero
los interrumpen y €s ya imposi-
ble. Pablo no se apercibe de aque-
lla rafaga que ha pasado por el
cerebro de Andrea.

Sepdranse, al otro dia estd Pablo
peor; al siguiente, peor aun. An-
drea cree morir... Pero no, quien
muere es Pablo. Muere seis dias
después dela Gltima entrevista que
tuvo con la mujer amada.

¢De qué ha muerto? :Quién sa-
ber De lo que puede morir cual-
quiera; de todo quizds, menos
de que Andrea no le besara é no
la hubiera besado ¢él. Pero con
los antecedentes anteriores squién
podria probarvd Andrea que no
ha mueito de lo que ¢l dijo que
1ba & morir?

Al saber la noticia, corre deses-
Perada 4 ver el caddver; detiénese

- junte al atadd, creyendo que el
corazén se le despedaza. Pablo,
con los ojos abiertos, con los la-
bios frios, parece decir 4 la ate-
rrada mujer;

—iPor tu culpa! Por tu culpal!
l'adcifedﬁ rodillas, y clama, deso-
o-atente, con las manos en cruz:—«.:Por qué. Dj
de Misericordia, no le di antes el beso c;'ue m?a pé;?algj

*
¥ x

Pasa tiem po y

1 ks
bra de Pablo viy el dolor no se le va del alma; la som-

¢ en ella... Pero los padres estdn tris-

=
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Boniracio Pineno.

Fot. Audouard.

Y sin afdn, sin amor, tristemente, alarga su cuello
blanco y besa en la boca al dichoso.

El, la mira suspenso... Se va... Y no se casa con
ella.

e ha parecido muy frégil,

M. MARTINEZ BARRIONUEVO

c) Ministerio de Cultura 2006
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(c) Mi

ESTIVAL

Ornadas con sus flores, junto 4 rios
de cristalinas ondas,
jardines deliciosos nuestras frondas
semejan. Desde el cielo
el sol de los més cdlidos estios,
risuefio entre sus nubes de colores,
en filigrana de oro manda al suelo
sus fecundos ardores
y arroja, sin medida,
sus torrentes de vida
sobre la himeda tierra
que en sus entranas la simiente encierra.
Mirad: todo fermenta
sintiendo del calor el beso amante:
brotan verdes las plantas y revienta
la henchida yema; savia fecundante
asciende por los troncos y los tallos,
y exhalan sus suavisimos olores
al entreabrir sus cdlices las flores,
para gozar de los amantes rayos.
Los pdjaros cantores
aturden la floresta,
cantando sus amores
de rama en rama, porque estdn de fiesta,
porque ven la alegria
hasta en las hojas de la selva umbria,
que mueve de contento
de las ramas los bellos abanicos,
al compds del dulcisimo concento
de los sonoros picos.
La brisa, que yacia
entre la virgen selva, aletargada,
revuela entusiasmada

preludiando su tierna melodfa;
insectos zumbadores

Oila de G. Camps.

(| I’idlll.i
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y reptiles de escamas de colores

de algin oculto nido

6 de escondidas grutas

salen, porque han sentido

el sol que endulza sazonadas frutss.
El paciente ganado,

en la llanura verde,

muje 4 los rayos de su sol amado

y el dulce pasto muerde;

en la mérgen de un rio, que retrata

el disco de oro en la brufiida plata,

el relinchar se siente

de los potros salvajes v matreros

que aman la libertad y van ligeros

4 apaciguar su sed en la corriente.
Por doquier, en la selva,

hay idilios nupciales,

porque doquier hay vida,

porque el sol de los dias estivales

a los placeres del amor convida

y enciende con su llama

el cielo, los espacios y las ondas,

y en las tupidas frondas

todos los seres con su ardor inflama.

jHasta la fiera entre las brefias ama!
Y, jsabed! A esa hora

en que un sol de los trépicos enflora

la selva virgen y el ameno prado,

en que canta mds recio la chicharra
y en que el céfiro es tibio y perfumado,
arrulla nuestro gaucho 4 la que adora

bajo el ombi y al sén de su guitarra

con estrofas de Guido y de Obligado. (1)

Josg CIBILS

Rosario de Sanla Fe.

(t) Poetas argentinos..
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LA LLAVE DE LA DICHA

I a Baronesa se desvivia recorriendo sus elegantes
salones, animando con sus miradas y sonrisas,
con sus discretas frases 4 los invitados.

Llegé al grupo de sus més intimos, donde se habla-
ba animadamente de las excelentes grandezas y villa-
nias del juego, disponiéndose 4 disfrutar de la agra-
dable presencia de aquéllos; y al fijarse en la persona
que hacfa usc de la palabra, un elegante joven como de
unos treinta y ochos anos, ojos ldnguidos, rostro al-
giin tanto tostado y luenga y crespa cabellera, la her-
mosa jamona no pudo menos de preguntarle:

—JEs posible, doctor?

— Ya lo ve usted, sefiora,—repuso Pepe Rosales, que
este era el nombre del aludido.—Fatigado de urcar
esos mares procelosos, vengo en demanda de tranquilo
y seguro puerto,

o

—lanto, que quiero mostrarles el preservativo ,—
contesto Pepe, sacando pendiente de la cadena del
reloj una diminuta y linda llave.

—i{Yal Se trata de una historia geh P— pregunté la
condesita de Rubielos.

—Cabalmente, scfiorita; de una historia y no alegre,
por cierto.

—iAh! somostodo oidos, doctor,—gritaron los m4s,
formando circulo alrededor de Pepe, quicn, sin hacerse
de rogar, comenzé en estos 1érminos.

b TP
¥ X

La vispera de reembarcar para Espafia, asist{ 4 una
de las fiestas que el cédnsul francés daba 4 lo més im-
portante de la capital de la isla, que no cito. Allf, en
los salones, estreché la mano de muchos antiguos ami-
gos y conocidos. Entre estos tltimos se encontraba
S... tipo al que profesaba la doble antipatia de quien
se ve precisado 4 respetar la hermosa fruta del cercado
ajeno y advierte la miel en la boca del asno. Habian-
me contado de €l casos estupendos, casi crimina-
les. Fué & aquel'pais en busca de fortuna. Era inteli-
gente y laborioso y logré sus deseos, pero siempre en

e [ f .-_-l-h-"" ‘ Flr= f._!
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—Pero, ¢es posible, doctor, — repuso sonriendo g
duena de la casa—que le guste el juego?

—Raro podrd parecer, méxim:& €n quien como yo
llegb 4 dominar ese vicio... 6 pasién.

—JY no juega nada, nads?

—Absolutamente, desde bace un aiio. Algunas veces,
al ver ante mf un tapete verde, me siento tentado, pero
me domino y me alejo ; es decir, huyo.

—Vaya, pues, no tardard usted en caer nuevamente
en el vicio,—repuso un anciano, Con grave entong-
cién.—El juego es una enfermedad cuyo gérmen no
muere nunca.

—Abundo en sus opiniones. Mas, 4 pesar de ello,
quien como yo dispone del medio de resistirla...

—1Cémo! — exclamaron 4 coro los alli reunidos.—
;Habla usted seriamenter

visperas de voive. d su patria, hubo de aplazar el via-
je & causa de haber perdido en el juego hasta el Gltimo
peso. Yo le habia conocido tres meses antes. Me lla-
mé para asistir 4 su mujer, que se hallaba enferma es
un Cotaje de las palmeras, La hermosa sefiora de S,
asi se la llamaba en la ciudad, tenia 4 la sazén unos
veintidés anos. Todos los europeos estaban perdida-
mente enamorados de sus ojos verde mar, ocultos
bajo unas pestarias negras, de expresién sencilla vy
provocativa 4 la vez; su tez blanca y un no sé qué, algo
asi como de sirena, me cautivé, quedando prendafi_n
de ella. La encontré en cama, algin tanto febril;
esto realzaba més su belleza; 4 través de la fina bausta
adivindbanse sus formas puras, hermosas; su voz, su
excitacion, su tristezq, todo, todo me atraian tanto
que, se lo aseguro 4 ustedes, temblaba al tomarle el
brazo para pulsar la arteria... Y no fueron pocos 10s
esfuerzos que me vi precisado 4 hacer para ocultar la
violenta impresién, bajo el aire de la gravedad profe-
sional. |
Cuando me retiré, llevaba en mi corazén y en la
mente, €sa turbacién del primer amor; esa imprﬂﬂlén
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dia vivir sin ella,
emente conmovedora. Yo no po

dillcpmpia tiempo, la idea del criminal abuso me exas-
geraba. Pensé en huir y hui en efecto. Visité casi

toda la América Central, y regresé 4 mi casa creyén-

curado. :
du‘?;vf al Cotaje varias veces mds, pudiéndome per-

suadir de que la mujer de S. poseia vastisima instruc-
cién y que por su hermosura, por su educacién, y por
su cardcter dulce y digno, podia hacer la felicidad del
hombre mdés exigente. Aun que yo callé mis senti-
mientos, ella era demasiado inteligente para no adivi-
narlos. De todos modos, como hube de convencerme
de que ella amaba 4 su marido, 6 al menos le queria lo
suficiente para no faltarle, llegando al colmo mi de-
cepcion, resolvi salir de aquel pafs y volver al mio,
para probar quizds la eficacia del refrdn...

x " x

Hacia la segunda mitad de la noche se armé la
banca. La mesa quedé rodeada en un instante; las em-
bestidas de los puntos fueron tan certeros y fuertes,
que en menos de media hora quedaron derrotados dos
banqueros, perdiendo cincuenta mil pesos oro cada
uno. Yo ganaba, y ciego, embriagado por el metal y
por la avaricia, al levantarse el wltimo derrotado, dije:

—Tallo cuarenta mil pesos.

—Bien,—contestaron secamente mis com pafneros.

Entonces comenzé 4 desarrollarse la verdadera, la
desenfrenada pasién del juego. Los puntos mal acos -
tumbrados, empefiados en desbancarme, no hacfan
mds que doblar: todo, todo lo vencia mil rara suerte:
el dinero de aquéllos pasaba & mi poder con rapidez
enloquecedora. Frente 4 mi estaba S., jugando siem-
pre 4 las cargadas. Pero como ante mi estrella prés-
pera se estrellaban todos los esfuerzos, S. quedé sin
dinero. Proplsome jugar sobre su palabra. Acepté, sf,
acepte, porque el brillo de tanto oro no colmaba mi
avaricia, y no bastdndome con todo lo ganado, queria
tener créditos, muchos créditos.

S. jugé 4 la doble, y 4 pesar de su propésito, perdié
Yy perdi6 siempre. Al llegar 4 las cien mil pesetas, pa-
lido cOmo un caddver, congestionado, segun el rojo
de sus ojos, vacilé.

—dNo hace usted posturap—Ie dije,

—No puedo empefiar mas mij palabra,—repuso con
ahogado acento. "

Cﬂmprendi‘que le habfa arruinado por completo.
tar"-;?ﬂsﬂcurrlé que ya nadie apuntaba, iba 4 levan-

t 9+ S€ me acercd ansioso, y en voz baja, muy

baja y sofocada, me dijo, sacando del bolsillo un pe-

queno objeto

_"""——-—__-q.________.___
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—He aquf la llave de la habitacién donde duerme
mi mujer; la juego contra lo que he perdido.

Y colocé la llave sobre el tapete.

De lo que pasé después, nada sé; confusamente
S€ me ocurre, pero no puedo concretarlo... S. perdid,
después de una lucha encarnizada de un cuarto de
hora. Cogi la llave con pulso febril, y en mi men-
te, bestialmente atrofiada, aparecié una voluptuo-
sa imdgen, ondulante al viento su cabellera, chis-
peantes de amor sus ojos verde mar... Creyendo en
mi locura, que me llamaba, salf de aquel salén, luego
de la casa, y corriendo me dirigi al Cotaje de las pal-
meras. T'enia en mi poder el resorte, la varita mégica
que me habia de hacer duefio del tesoro para mi mds
preciado, por el cual diera gustoso mi vida...

Jlf-* X+

Cuando el aire puro de la madrugada despej6é mi
mente, barriendo de ella los miasmas asquerosos y
requemantes del salén de juego, sentf vergiienza, tuve
horror de mi mismo vy, volviendo la espalda al Cotaje,
huicomo ladrén sorprendidoen flagrante delito. Llegué
sin cesar de correr al muelle, tomé una lancha y me
dirigi al trasatldntico, donde ya estaba mi equipaje.
Cuando desde la cubierta escudrifié el sitio donde ella
quedaba y las preocupaciones invadieron mi mente, no
pude contener las ldgrimas, que fuf 4 ocultar 4 mi ais-
lado camarote. No me avergiienza confesarlo. Sin em-
bargo, la esperanza de volver 4 ver 4 aquella mujer
tan amada como infeliz, sirvié de gran lenitivo 4 mi

dolor amargo...

®
* G

Pepe acepté una copita de Jerez, servida por orden
de la Baronesa, y guardé silencio.

—Tendria curiosidad en saber con qué cara recibié
la hermosa sefiora de S. 4 su indigno marido.

—No se vieron mds, sefiora, — contesté el doctor,
gravemente.—S§., al salir yo aquella terrible noche del
salén de juego, se hizo justicia, aloj4dndose una bala

en el corazén. Cuanto 4 la viuda, la conducta infame

de su marido maté en ella todo amor. Por lo demis.
no tardar¢ en saber el resto de la historia y 4 qué
atenerme,

—JPiensa volver all4P

—Si, muy pronto, sefiora; tengo necesidad de verla
para referirselo todo; quiero disculparme, implorar
mi perdén vy...

—Y... devolverle la llave de su habitacién.

—Eso es,—contesté sonrojado Pepe,

—Claro, para entrar en el cuarto de su mujer, squé

falta hace la llave?

R. DE MONTEARAGON

[lustraciones de A. SErIfA.
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AMOR Y MUERTE (Novela, por VicToRr ).

Continuard y terminard en el nimero 23; premidndose 4 los primeros veinticinco aficionados que antes del
AP1Z,

t3 de Abril envien la solucién completa y exacta, con una suscripcién gratuita por un afio 4 Pruma ¥ L
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UN ASISTENTE RECOMENDABLE; por T. Gascén.

1.—Ve 4 casa de la patrona y
iriete la comida, y de paso entras
en casa de la sefiora marquesa y
dices que no puedo ir & comer por-
que estoy de guardia.

4.—Pues no me han day aqui
cacharros, que digamos: la mar de
cuchifritos yde p:’lSlEilLGE Me pai-
C€ que habrd pa todos.

Iymh

”l"" i H le

7.—Toma, zopenco. Con es-
los cuatro duros compras un
ramo dﬂ-ndﬂﬂlempr‘E} ya sabes,
y lo lle vas 4 la sefiora marquesa

con esta carta. ;Cuidado hagas
otra barbaridad!

inisterio de Cultura 2006
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2.—El| sefiorito, que no pue ve-
nir& comer porque estd de guar-

dia.

—Pero le llevards la comida.

—Quid, Hay otra combinacién.

1 9.—¢Qué traes ahi? ;Se ha vuelto

loca esa sefiora?

—Es que la sefiora marquesa €s
muy rumbosa. Ya verd usted, ya

verd, mi capitdn.
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8.-—Traigo 4 usia este ramo de

parte de mi sefiorita, con esta
carta.

—Ay, es precioso. Mira, Inés,
da algo 4 este muchacho.
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n.—De parte de mi sefiorito, el

capitdn Céspedes, que me de usfa

la comida, porque él no pue asis-
tir porque est4 de guardia.

6.—¢Pero es de casa de la mar-
quesa? jMajadero! Me has puesto
en ridiculo. ¢Qué pensard de mi
esa senora? JQué hacer ahora?
L.e pondré¢ una carta... gPero qué
decir?

g ({ { R OC U ammmn
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9g.—Diga al seforito que no tiene
por qué disculparse, que lo hecho me
ha servido de gran satisfaccion.

—JQué es esto, un duro? [Qui4, si

me ha costao cuatro!

fot, - Tip. - Lit. del « Album Saldny.
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